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EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Propuesta de Directiva del Consejo por la que se modifican con respecto a las pruebas compara-
tivas comunitarias la Directiva 66/401/CEE relativa a la comercializacién de las semillas de plantas
forrajeras, la Directiva 66/402/CEE relativa a la comercializaciéon de las semillas de cereales, la
Directiva 68/193/CEE referente a la comercializacion de los materiales de multiplicacién vegetativa
de la vid, la Directiva 92/33/CEE relativa a la comercializacién de plantones de hortalizas y de
materiales de multiplicacién de hortalizas, distintos de las semillas, la Directiva 92/34/CEE relativa
a la comercializacién de materiales de multiplicacion de frutales y de plantones de frutas destina-
dos a la produccién fruticola, la Directiva 98/56/CE relativa a la comercializacién de los materiales
de reproduccién de las plantas ornamentales, la Directiva 2002/54/CE relativa a la comercializacién
de las semillas de remolacha, la Directiva 2002/55/CE referente a la comercializaciéon de semillas de
plantas horticolas, la Directiva 2002/56/CE relativa a la comercializacion de patatas de siembra y la
Directiva 2002/57/CE relativa a la comercializacion de semillas de plantas oleaginosas y textiles

(2003/C 20 E/18)
COM(2002) 523 final — 2002/0232(CNS)

(Presentada por la Comisién el 25 de septiembre de 2002)
EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante los dltimos 25 afios las pruebas comparativas comunitarias correspondientes a cultivos agricolas
como los cereales, las patatas, las plantas forrajeras y las plantas oleaginosas y textiles se han llevado a cabo
aplicando la normativa pertinente. En los tltimos afios, la dimension del ejercicio se ha visto incrementada
por la nueva normativa aplicable a la comercializacién de materiales de reproduccién de frutas, hortalizas y
plantas ornamentales que, entre otras cosas, establece disposiciones de aplicacién para las pruebas com-
parativas comunitarias. Este sistema de control a posteriori de las semillas y el material de reproduccion
comercializado en la Comunidad se reconoce como una importante herramienta para la armonizacién de
la comercializacion por parte de los Estados miembros.

Las pruebas arriba mencionadas se han ejecutado gracias a la contribucién financiera de la Comunidad.
En aras de la transparencia, es necesaria una base juridica clara para la concesion de esta contribuciéon
financiera, por lo que se deberdn elaborar disposiciones aplicables a las medidas financieras comunitarias

destinadas a la realizacién de las pruebas comparativas comunitarias que implican un gasto presupuestario
comunitario obligatorio.

apartado 3 de su articulo 20,

constituye la Directiva 2001/64/CE (¥, y, en particular, el

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 37,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,
Considerando lo siguiente:

(1) La Comision estd obligada a asegurarse de que, en los casos

pertinentes, se adopten las medidas necesarias para coordi-
nar, llevar a cabo e inspeccionar las pruebas comparativas
comunitarias de conformidad con los procedimientos esta-
blecidos en las siguientes disposiciones:

la Directiva 66/401/CEE relativa a la comercializacion de
las semillas de plantas forrajeras (1), cuya dltima modifica-
cién la constituye la Directiva 2001/64/CE (3), y, en parti-
cular, el apartado 3 de su articulo 20,

la Directiva 66/402/CEE relativa a la comercializacion de
las semillas de cereales (), cuya dltima modificacién la

la Directiva 68/193/CEE referente a la comercializacién de
los materiales de multiplicacion vegetativa de la vid (°), cuya
dltima modificacién la constituye la Directiva 2002/11/
CE (%), y, en particular, el apartado 3 de su articulo 16,

la Directiva 92[33/CEE relativa a la comercializacion de
plantones de hortalizas y de materiales de multiplicacion
de hortalizas, distintos de las semillas (7), cuya dltima mo-
dificacién la constituye la Decision 2002/111/CE (8), y, en
particular, el apartado 4 de su articulo 20,

la Directiva 92/34/CEE relativa a la comercializacién de
materiales de multiplicacién de frutales y de plantones de
frutal destinados a la produccién fruticola (%), cuya tltima
modificacion la constituye la Decision 2002/112/CE (19), y,
en particular, el apartado 4 de su articulo 20,
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la Directiva 98/56/CE relativa a la comercializacién de los
materiales de reproduccién de las plantas ornamentales (1),
y, en particular, el apartado 4 de su articulo 14,

la Directiva 2002/54/CE relativa a la comercializacién de
las semillas de remolacha (?), y, en particular, el apartado 3
de su articulo 26,

la Directiva 2002/55/CE referente a la comercializacion de
semillas de plantas horticolas (%), y, en particular, el apar-
tado 3 de su articulo 43,

la Directiva 2002/56/CE, relativa a la comercializacion de
patatas de siembra (*), y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 20, y

la Directiva 2002/57/CE relativa a la comercializacién de
semillas de plantas oleaginosas y textiles (), y, en particular,
el apartado 3 de su articulo 23.

Estas medidas necesarias han obligado en afios anteriores a
decidir una contribucién comunitaria para la ejecucion de
las pruebas comparativas comunitarias arriba mencionadas.

En aras de la transparencia, es necesaria una base juridica
clara para la concesién de esta contribucién financiera.

Por ello, se deben elaborar disposiciones aplicables a las
medidas financieras comunitarias destinadas a la realizacion
de las pruebas comparativas comunitarias que implican un
gasto presupuestario comunitario obligatorio.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

1

)
)
)
()
)

5

Articulo 1

. La Directiva 66/401/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 20 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de los exdmenes contemplados en los apar-
tados 1 y 2.

La contribuci6n financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b. Los exdmenes que podrdn ser objeto de una con-
tribucién financiera comunitaria, asi como las disposicio-
nes de aplicacién para la entrega de la contribucién finan-
ciera, se establecerdn de conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 21.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actiien bajo la responsabilidad del Estado.»

DO L 226 de 13.8.1998, p. 16.

DO L 193 de 20.7.2002, p. 12.
DO L 193 de 20.7.2002, p. 33.
DO L 193 de 20.7.2002, p. 60.
DO L 193 de 20.7.2002, p. 74.

2. La Directiva 66/402/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 20 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de los exdmenes contemplados en los apar-
tados 1y 2.

La contribucién financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b. Los exdmenes que podrin ser objeto de una con-
tribucién financiera comunitaria, asi como las disposicio-
nes de aplicacién para la entrega de la contribucién finan-
ciera, se establecerdn de conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 21.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actien bajo la responsabilidad del Estado.»

. La Directiva 68/193/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 16 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas contempladas en los aparta-
dos 1y 2.

La contribucién financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b.  Las pruebas que podrdn ser objeto de una contri-
bucién financiera comunitaria, asi como las disposiciones
de aplicacion para la entrega de la contribucién financiera,
se establecerdn de conformidad con el procedimiento con-
templado en el apartado 1 del articulo 17.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucion sélo podran
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actien bajo la responsabilidad del Estado.»

. La Directiva 92/33/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 20 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 4:

«4a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas o andlisis contempladas en el
apartado 2.

La contribucién financiera no superara los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

4b.  Las pruebas o andlisis que podran ser objeto de una
contribuci6n financiera comunitaria, asi como las disposi-
ciones de aplicacién para la entrega de la contribucién
financiera, se establecerdn de conformidad con el procedi-
miento contemplado en el articulo 21.

4c.  Los beneficiarios de esta contribucién s6lo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
acttien bajo la responsabilidad del Estado.»



C 20E[210

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

28.1.2003

5. La Directiva 92/34/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 20 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 4:

«4a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas o andlisis contempladas en el
apartado 2.

La contribucién financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

4b.  Las pruebas o andlisis que podrin ser objeto de una
contribucién financiera comunitaria, asi como las disposi-
ciones de aplicacién para la entrega de la contribucién
financiera, se establecerdn de conformidad con el procedi-
miento contemplado en el articulo 21.

4c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actden bajo la responsabilidad del Estado.»

. La Directiva 98/56/CEE queda modificada como sigue:

En el articulo 14 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 4:

«4a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas o andlisis contempladas en el
apartado 2.

La contribucién financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

4b.  Las pruebas o andlisis que podran ser objeto de una
contribucién financiera comunitaria, asi como las disposi-
ciones de aplicacién para la entrega de la contribucién
financiera, se establecerdn de conformidad con el procedi-
miento contemplado en el articulo 17.

4c.  Los beneficiarios de esta contribuciéon sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actden bajo la responsabilidad del Estado.»

. La Directiva 2002/54/CE queda modificada como sigue:

En el articulo 26 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas contempladas en los aparta-
dos 1y 2.

La contribucién financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b.  Las pruebas que podrdn ser objeto de una contri-
bucién financiera comunitaria, asi como las disposiciones
de aplicacion para la entrega de la contribucién financiera,
se establecerdn de conformidad con el procedimiento con-
templado en el apartado 2 del articulo 28.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actiien bajo la responsabilidad del Estado.»

8.

10.

La Directiva 2002/55/CE queda modificada como sigue:

En el articulo 43 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas contempladas en los aparta-
dos 1y 2.

La contribuci6n financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b.  Las pruebas que podrdn ser objeto de una contri-
bucién financiera comunitaria, asi como las disposiciones
de aplicacion para la entrega de la contribucién financiera,
se establecerdn de conformidad con el procedimiento con-
templado en el apartado 2 del articulo 46.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actiien bajo la responsabilidad del Estado.»

. La Directiva 2002/56/CE queda modificada como sigue:

En el articulo 20 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas contempladas en los aparta-
dos 1y 2.

La contribuci6n financiera no superard los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b.  Las pruebas que podrdn ser objeto de una contri-
bucién financiera comunitaria, asi como las disposiciones
de aplicacion para la entrega de la contribucién financiera,
se establecerdn de conformidad con el procedimiento con-
templado en el apartado 2 del articulo 25.

3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actiien bajo la responsabilidad del Estado.»

La Directiva 2002/57/CE queda modificada como sigue:

En el articulo 23 se afiadirdn los siguientes apartados des-
pués del apartado 3:

«3a.  La Comunidad podrd contribuir financieramente a
la realizacién de las pruebas contempladas en los aparta-
dos 1y 2.

La contribucion financiera no superara los créditos anuales
decididos por la autoridad presupuestaria.

3b.  Las pruebas que podrdn ser objeto de una contri-
bucién financiera comunitaria, asi como las disposiciones
de aplicacién para la entrega de la contribucién financiera,
se establecerdn de conformidad con el procedimiento con-
templado en el apartado 2 del articulo 25.
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3c.  Los beneficiarios de esta contribucién sélo podrin
ser las autoridades estatales o las personas juridicas que
actiien bajo la responsabilidad del Estado.»

Articulo 2

Los Estados miembros aplicardn las disposiciones legales, regla-
mentarias y administrativas necesarias para ajustarse a la pre-
sente Directiva a mds tardar el 1 de enero de 2003. Las co-
municardn inmediatamente a la Comisi6n.

Cuando los Estados miembros adopten estas disposiciones, és-
tas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompafadas

de dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados miem-
bros establecerdn las modalidades de la mencionada referencia.

Articulo 3

La presente Directiva entrard en vigor el séptimo dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.



